AR-15 MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT - AR-15 PISTOL
LENGTH 9 BARREL .300 BLACKOUT

This .300 Blackout chambered 6 inch Modern Series Barrel is machined from

4150 Chrome Moly Vanadium steel with a QPQ Corrosion Resistant Finish and

QPQ coated M4 feed ramp extension. All NFA/ATF Rules Apply You may use

this barrel with a lower receiver that is a Registered SBR, Machine Gun, or Pistol.

Possession of this barrel along with a Non-NFA lower receiver is Prohibited,

except when installed on a Pistol configuration firearm. Additional Info Material: _
4150 Chrome Moly Vanadium Finish: QPQ Corrosion Resistant Gas Block

Journal: .750" Twist Rate: 1:7 inches

Attributes

Name: AR-15 PISTOL LENGTH 9 BARREL .300 BLACKOUT
Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 915000049

Mfr. No.: BABL300004M

Barrel Weight: 21 oz

Cartridge: 300 AAC Blackout

Contour: DRP

Finish: QPQ

Gas System Length: Pistol

Length: 9"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7

Delivery weight: 0.526kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 241mm

UPC: 819747022004

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 MODERN SERIES
BARRELS .300 BLACKOUT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT. Dieser Lauf
wurde mit héchster Prazision und Qualitat hergestellt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen in Ihrem Land oder Ihrer Region eingehalten werden.

* Verwenden Sie den Lauf nur in Verbindung mit einem geeigneten unteren Empfanger, der als registriertes
SBR, Maschinengewehr oder Pistole eingetragen ist.

® Halten Sie den Lauf und alle zugehdorigen Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und seiner Komponenten auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Augen und Gehérschutz, wahrend Sie mit der
Waffe schief3en.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Laufs entladen ist.

Uberpriifen Sie den Lauf vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigung oder Mangeln.

Verwenden Sie nur die empfohlene Munition fiir den .300 Blackout Lauf.

Vermeiden Sie es, den Lauf zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

* Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers des unteren Empfangers.

® Setzen Sie den neuen Lauf in die Halterung ein und ziehen Sie die Schrauben gemanR den
empfohlenen Drehmomentvorgaben an.

® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Laufs und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

2. Verwendung des Laufs:

® |aden Sie die Waffe mit der empfohlenen .300 Blackout Munition.

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schief3en.

® Flhren Sie regelmafRige Wartungs und Reinigungsarbeiten durch, um die Leistung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf und alle nicht mehr benétigten Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

® [nformieren Sie sich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Region, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhéndler. Achten Sie darauf, alle sicherheitsrelevanten Informationen und Anfragen zu beachten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit steht an erster Stelle, wenn es um den Umgang mit Feuerwaffen geht. Befolgen Sie diese Richtlinien
sorgfaltig, um ein sicheres und positives Erlebnis mit Inrem AR15 MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT zu
gewabhrleisten.



AR15 Modern Series Barrels .300 Blackout Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Modern Series Barrel .300 Blackout. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your barrel. Please read this manual thoroughly
before installation or use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety and handling practices.
Always treat the barrel as if it is loaded, even when not in use.

Store the barrel in a secure location away from unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.

Follow all local, state, and federal laws regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Improper use of the barrel can lead to serious injury or death.

® |nstallation Warning: Only install the barrel on a compatible AR15 lower receiver. Ensure that the lower

receiver is compliant with all NFA/ATF regulations.

Ammunition Use: Only use .300 AAC Blackout ammunition with this barrel. Using incorrect ammunition can
cause malfunctions or catastrophic failure.

Shooting Environment: Always shoot in a controlled environment, such as a designated shooting range, and
ensure that the area is clear of bystanders.

Protective Gear: Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel from the upper receiver according to the manufacturer's instructions.

Align the new barrel with the upper receiver, ensuring that the gas block journal is positioned correctly.
Secure the barrel using the appropriate tools and torque specifications as provided by the
manufacturer.

® |nstall the gas block and gas tube according to the manufacturer's instructions.

® Ensure that the M4 feed ramp extension is properly aligned.

Usage:

After installation, perform a function check to ensure that the firearm operates correctly.
Always aim the firearm in a safe direction when loading or unloading.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Follow the manufacturer's recommendations for maintenance and cleaning to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions

Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, consider contacting a licensed firearms dealer for proper
disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the AR15 Modern Series Barrel .300 Blackout, please
contact the manufacturer or a qualified firearms expert. Ensure you have the product details available when seeking

assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Modern Series Barrel .300 Blackout. Always prioritize safety and responsible firearm ownership.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo di AR15 MODERN
SERIES BARRELS .300 BLACKOUT

Introduzione

Grazie per aver scelto il cilindro AR15 MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT di Ballistic Advantage. Questo
prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e affidabilita. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida e conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti del'UE (GPSR) e fornisce informazioni essenziali per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con tutte le leggi locali, nazionali e internazionali.
Non utilizzare il cilindro se presenta segni di danni visibili o difetti di fabbricazione.

Conserva il cilindro in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

In caso di emergenze o incidenti, contatta le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il cilindro esclusivamente con un lower receiver registrato come SBR, mitragliatrice o pistola.

Non utilizzare il cilindro con un lower receiver NonNFA, a meno che non sia installato su un'arma da fuoco in
configurazione pistola.

Verifica che il cilindro sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso e durante la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

® Fissa il cilindro al lower receiver seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
® Controlla che il gas block sia correttamente posizionato e che non ci siano perdite.

3. Utilizzo:
® (Carica il cilindro solo con munizioni .300 AAC Blackout.

® Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.
® Segqui le procedure di sparo sicure e responsabili.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il cilindro secondo le normative locali e nazionali relative ai rifiuti pericolosi.
® Non gettare il cilindro nella spazzatura domestica.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti incoraggiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo cilindro AR15
MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale. In caso di
dubbi, non esitare a cercare assistenza professionale.



Turvallisuusohjeet AR15 MODERN SERIES BARRELS
.300 BLACKOUT

Johdanto

Tervetuloa AR15 Modern Series Barrels .300 Blackout kivaariputken kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd tama tuote
on tarkoitettu vain laillisiin kayttétarkoituksiin ja sen kayttoon liittyy riskej&, jotka on otettava huomioon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain laillisissa ja hyvaksytyissa olosuhteissa.

Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EUtason lakeja ja sdantoja tuotteen kaytossa.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta ainoastaan suositeltuja lisdvarusteita ja komponentteja, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, ettd asennus on suoritettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on turvallinen ennen kayttoa.

Varmista, ettd tuote on puhdas ja kunnossa ennen jokaista kayttokertaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.

® [ue kayttéohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

® Asenna putki ainoastaan hyvéksytylla ja turvallisella tavalla.

® Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja ettd putki on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kaynnista tuote vain, jos olet varma sen olevan turvallista.

® Seuraa aina kayttbohjeita ja suosituksia kayttotilanteessa.
® Jos huomaat ongelmia tuotteen kanssa, keskeyta kaytto ja tarkista tuote.

Havitysohjeet
® Havita tuote vastuullisesti ja ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia ja etta on tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja sdantoja.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MODERN SERIES
BARRELS .300 BLACKOUT

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT. Denna produkt ar designad for att ge hog
prestanda och sakerhet. For att sékerstélla séker anvandning och for att folja EU:s allmé&nna produkt
sékerhetsforordning (GPSR) &r det viktigt att du laser och foljer dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid denna produkt i enlighet med géllande lagar och férordningar.
Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren eller aterforsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med en registrerad SBR, kulspruta eller pistol.

Undvik att anvanda pipan med en ickeNFA underdel om den inte &r installerad pa ett pistolkonstruktion vapen.
Kontrollera att gasblockjournalens matt ar korrekt innan installation.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd under anvandning.

Var medveten om att pipans ytbehandling kan paverka dess prestanda under extrema forhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla verktyg och material som behévs for installationen ar tillgangliga.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation av pipan:
® Ta bort den gamla pipan fran din AR15.
® Fast den nya .300 Blackoutpipan pa underdelen enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att pipan ar ordentligt atdragen och att inga delar ar I6sa.

3. Testa installationen:

® Kontrollera att allt &r korrekt installerat innan du anvander vapnet.
® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet for att sdkerstélla att det fungerar korrekt.

4. Anvandning:
® F0lj alltid séakerhetsrutiner fér skjutning.

®* Anvand ammunition som ar kompatibel med .300 Blackout.
® Undvik att skjuta i riktning mot manniskor, djur eller oonskade mal.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte bort produkten pa ett satt som kan skada miljon.

* Folj lokala bestammelser for avfallshantering och atervinning av metall och andra material.
® Kontakta din lokala myndighet fér vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsforeskrifter, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar
viktigt att du har tillgang till support om du behover hjalp med produkten.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéndning av AR15
MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT. Tack fér att du prioriterar sékerhet!



Navod k bezpe€nému pouziti hlavhé AR15 MODERN
SERIES BARRELS .300 BLACKOUT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaveri AR15 MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpe€nost
ostatnich, prosim, prectéte si tento ndvod peclivé a dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim hlavné se ujistéte, Ze rozumite vdem pokyntim a bezpecénostnim opatfenim.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nelpliny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouziti vyrobku vzdy noste vhodné ochranné pomcicky, jako jsou ochranné bryle a sluchéatka.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysSleny Uc€el a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim hlavné se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro instalaci a adrzbu.

Hlavné pouzivejte pouze s dolnim pfijimaCem, ktery je registrovan jako SBR, kulomet nebo pistole.
Nikdy nespojujte hlaver s dolnim pfijimacem, ktery neni NFA, pokud neni nainstalovana na pistolovém
konfiguraci.

® Pravidelné kontrolujte hlaven na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a soucasti.
® Ujistéte se, ze zbran je vybita a bezpecna.

2. Instalace hlavné:
® (Qdstrante starou hlaven z dolniho pfijimace.
* Nainstalujte novou hlaveii podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je hlaven pevné a spravné namontovana.
3. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu.

® Pouzivejte pouze doporucené naboje .300 AAC Blackout.
® Sledujte okoli a dbejte na bezpetné zachazeni se zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® Hlavné a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nezapomerite, Zze nékteré ¢asti mohou byt povazovany za nebezpecny odpad, a proto je nutné je likvidovat
odpovidajicim zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy ohledné bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



